
Nro. 22.
A’ FELS. CSÁSZÁRNAK ÉS A. K IR Á LYN A K  

KEGYELMES ENGEDELM ÉBÖL.

Indúlt Beftsbül, Pénteken M ártiim nak  18 ik  napján 
1803 • ik  efztendőben. ,

r  * ' B é t s.

Eö Cs. Királyi Felsége, a’ Korona ÖrököíTének 
Ferdinand FÖ Hertzegnek Nevelőjét, valóságos Ti* 
tok-Taúátsos Romai Sz. Birodalombéli Báró K r o n - 
h e im i é s  E p p e n jle in i  C a r r ie a -  S t e f fa n e o  Úr eö 
Excellentziáját, réfz fzerént az Ő maga tulajdon 
érdemeire nézve, mellyekkel magát az Adriatikum 
tenger bal partján lévő' E x-V elentzei tartomá
nyokban az Ö vigyazása alá bízatott Udvari Kom- 
miífíónál meg kiilömböztette, réfz fzerént azon hű
séges fzolgálatokért, mellyeket az ö ősei a ’ Velen- 
tzei és S-wéd hadakozásokban I-sö Maximilian és  
II-dik Ferdinand alatt tettek, M agyar Orfzági In* 
'dígenatussal méltoztatött kegyelmesen meg tiOs-
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. telni, ki is érté nézve a’ b e v ett irend tartás fie- 
rént való hitet, a’ Fels. Udvari Magyar Kantzei* 
lariínak Tatlátsában a’ múlt fzombaton tette le.

; F e r d i n a n d  Nagy és FÖ Hertzeg’ rendelé* 
seLfzerént a’ Saltzburgbanlévő Fejedelmi kaftély, , 
eiettséggel kéfzitietik, ékeíittetik, ’s a ’ lég fzebb 
Ízlés fzerént való há'fci portékákkal rakattatik, 
mellyek innét kiildettettek oda.

. B r i x e n  nevű Cs. Királyi Generálmájor it
ten , ki múlt V  világból, a’ ki igen emlékezetes 
embernek tartathatik, azért, hogy buzgó hűsége , 
fzorgalmatolTága, és igaíTágos maga viseleíe által 
közkatonaságból Generálisi rangra Tépett, holott 
még tsak 4 ° * edik efztendejét töltötte életének, mi- 
dón meg halt.

A’ múlt Februariusi nagy hónak és hidegnek 
tettenetes következéseiről még mofi is fzüiietlen ér- 
Itező tadositások között, nevezetes az, a ’ mit A ír
v a  vármegyéből Febr. 20-ikán irnak. Sokfzeke- 
resek, a’ kik éppen akkor voltak sóért a’ Vilicz- 
kai sóaknára, mások pedig, a’ kik Kraukauból 
gabonával jöttek haza felé, fzekereikkel egygyütt 
az orfzágutakra fagytak, és sokaknak vette el a’ 
hideg külömbkiilömb tagjaikat. Szörnyű dolgo
kat követtek el az éhség által kénfzerittetett farkai 
ísordák: sok utazókat fzéljel tépték. E ’ történt 
a’ többek között sl Vecsey Regementjéböl két Hu- 
fzárokkal, a ’ kik Bochuja nevű Gallitziai várasból 
Krakauba útazván levelekkel, rájok mentek a’ far
kasok, ’s lovastól egygyütt meg ették Őket, úgy 
hogy t$ak a’ magok és lovaik tsontjaikat ’s ruha
darabjaikat lehetett az orfzágút mellett imitt amott 
Szemléim. Hogy fokáig_ (^hathatósan kellett ezeu
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két fzerents^tlea katonáknak magokat a’ vad álla* 
^•toknak tsordájok ellen védelmezni , meg tettzik 

abból, hogy 6 meg öletett farkaswk találtattak a’ 
viaskodás hellyén^ a’ m elleken  kardvágások íát- 
tzottak.

“T ö r ö k  B i r o d a l o r t l i

K o n f t a n t z i n á p o l y ,  Febn 15-dikém A í  
Egyiptomban lévő Török Komendáns egy Kurírt 
küldött ide * olyan izenettel, hogy az Alexandriai 
Anglus vezér Gén. Stuart Londonból parantsola- 
tot vett légyen , a’ felöl, hogy adja tudtára a’ Por* 
tának, hogy mihelyeft közte és a ’ Beyk között 
való békeltég helyre áll, az Anglus. íe regek, azon
nal el eveznek onnét. Minthogy pedig Lord El* 
gin, Konftantzinápolyból lett eltávozása e lő tt, a* 
Portánál a’ Beyk iránt, bizonyos feltételek alatt 

• való kegyelm et e fzköző lt:  ebből azt lehet ki hoz* 
ni, hogy az /Anglusok eddig már jó réíaint oda 
hagyták Egyiptomot.

Ü á g y  S t i  tS ü  n i as

L o n d o n ,  íeb ri 23 -dikáni Az Oberíter 
Üespard és 6 fzerentsétlen társai’ felakáfztatások- 
íó l, még ezeket lehet megjegyezni 5 Midón a ’  fe
lesége a’ múlt vasárnap délután utólfzor Despard- 
nál járt ’s tülle bútsut vett volna, eltávazása után 
le vetette magát Despard az ágyra t és  aludt egy 
fertály órát. Azután fel ugordván ■, mintegy ne« 
heztelö hangon mondotta a’ tömlötztartónak j hogy 

' nem, a’ Koronának minden kintsiért sem fognak 
lemmit ki venni belöllem; A ’ fogház papja sok
k o r  próbált véUe bfcízédbe eredni, hanem miöd«u-

Y  a



54<J

kor azt felelte P espard, hogy -néki magának rol* 
na különös vallása, ’s az a’ fzívibe volna be Ír
va* A ’ más hat, töredelmes fzivvel imátkozott.
■—  A ’ vefztöállásra kettőnként vitték ki ők et, a* 
hol nyakokba vettetve® a’ veszedelmes kötél, sor
ba állíttattak. •— , D e s p a r d  ki nyerte , hogy fzoll- 
haflon a’ néphez, mellyhez képpeft, minekmánna 
a ’ kötél néki is a’ nyakában lett volna, az állásnak 
a ’ fzelire állott, és befzélleni kezdett, de nem sok 
köfzönet volt a’ befzédiben. —  „Ő  , úgymond 
olyan boldogságot és fzabadságot kiván polgár
társainak, a ’ melynek meg szerzésén egéfz ereje 
fzerént törekedett, ’s több e’-félék.“  — • A ’ nézők 
íem ellenző sem helybe hagyó, hanem tsupa lágy- 
meleg indulattal, halgatták a’ fzavait. Azután 
el kezdődött az utolsó imátkozás, melynek vége 
felé egy defzka a’ bűnösük laba alól alárántod- 
ván, magok egy tsorban fügve maradtak. —  A ’ 
leveleit, mellyeket a ’ tömletzben irt vólt Despard, 
Utoljára mind el égette, nem tüdfák miért.

L o n d o n .  Febr. 25-dikén. A’ Parlamentom 
egy követtség által, fzerentséltetö iráft küldött a’ 
K irályhoz, azért, hogy a’ Despard öfzfze esküvé- 
se kmyiíatkozván ,■ a í  eö Felsége betses élete az 
Iíteni gondviselés által meg őriztetett. ■—- A' Ki
rály a’ thronusban ülve fogadta el ezen iráít. •— ■ 
London várolTa is azt végezte, hogy hasonló fze- 
rentséltető iráft küldjön eö Felségéhez.

' L o n d o n ,  Febr. 24-dikén. A ’ FrantziaEmi
gráns P e 11 i e r procefíufla igen nagyon -magához 
vonta az egéfz közönség’ figyelmeteffé&it. Vég- 
heteilen sokaság gyűlt vólt öízí’ze az examennyi- 
re ; jelenvóltak a ’ Fr«uitzia ’s Dánus Követek is.



A ’ Peltier p á r t f o g ó j a , Ma k i n t o s h ,  egy ritkatá- 
lentumú Orátor ’s törvény tudó, három óráig tar
tó befzédet mondott el a’ Bírák és sokaság előtt; 
a ’ bűnös’ mentségire, mellyel mindeneket igen fe l
indított : hanem a’ Bírák’ fzívit, még sem lágyít
hatta meg tsak annyira is, hogy valamelyik fzol- 
lott volna a’ bünos m ellett; egy ízájjal azt val
lották minyájok, mint már irtuk, hogy P e l t i e r  
bűnös, ■—  M a c k i n t o s h  abba kereste a’ Pelti- 
zr egygyik mentségit, hogy ellene a’ FrantziaOr- 
fzáglófzék’ első Magiítratusa kívánságára iridittódott 
volna procelíus. Hanem a’ Királyi Prokurátor eb
ben meg tzáfólta ötét, azt mondván , hogy a ’ Pel
tier törvényes üldöztetése egyenesen azon otfzág 
első Magiftratusának rendeléséből esik, a ’ melly 
orfzágbtin a’ bún történt, ’s a’ melly orfzágnak 
első Magifíratusa a ’ Nagy Britanniái Király.

,,Ilt tsak azt kell moít kérdenünk, így fzoll 
a ’ Kir. Prokurátor, hogy meg engedhetjük - e’ mi 
a zt, hogy nállunk valaki, valamely nemzetnek , 
a ’ meliynek vélünk békeíTége van, első Magíítra- 
tusát oltsárolja, motskólja (diffamálja), és hogy 
ez, azt a’ nemzetet, a’ melly azon első Magiítratus 
által kormányoztatik, ennek m egöld öklésire inge
relje ? Az az irás, a ’ mellyre nézve a ’ bűnös per
be idéztetett, és a ’ mellyröl ti Ítéletet mondani 
köteleztettek, nem tsupa történt dolgoknak elöbe- 
fzéllésével foglalatoskodik; hanem fő tzélja vagy 
tárgya , az o l t s á r l á  s.“  ■—  Azután nehány pél
dákat hordott elő a’ Kir. Prokurátor a’ Hiftoriák- 
ból, annak megmutatására, hogy Angliában nem 
újság az , hogy idegen Hatalmallágoknak öltsárlá- 
sokért itélöízék’ eleibe állíttattak az írók. Gó r -



d ó n  G y ö r g y  az egygyik Frantzia Királyné ilfcn 
intézett írásáért ítéltetett meg. Hasonló képpen a’ 
Londoni Courir nevű újság’ ki'uMj't is, Első Pál 
Orofz Csáfzáriiak megbontásáért, &c. —  A' Bírák 
eleibe terjefatette tov ábbá  a’ Kir. Prokurátor a’ 
Peltíer könyve clsrti levelén vagy titulusán fzemlél- 
tetö képe|, mondván, hogy az , akár ki egy tekin
tetre meg ismérheti a’ Bonaparte képinek lenni. 
Fel olvasott a’ könyvből nehány hcl'y eUet, a’ mel- 
lyekben formális kifejezésekben javasolja V T A in
fo i g u  (Peltíer) a’ Bonaparte megölettesésit. —  
,,Nem egygyezik meg ( úgythond| a1 Prokurátor) 
Angliának betsiiletivel, hogy abban ilyen bűnök 
büntetetlenül hagyattaíTanak. JVIeg győződött va
gyok a’ felől, hogy ti a’ Frantzia Respublika el
ső Magiftratusa ellen, üres okoskodásokból álló 
meíterséges befzédek által fel nem ingerlődtök. 
JS ap aL eon  t io n a p a r t e  a ’ Frantzia Respublika el
ső Magiftratusa; ’s ez az, a’ mi néki olyan tekin
tetre ád juft, t i  milyen a’ nemzetnek fejét il
leti. “

' Az ilyen libelüfták, vágy gunyoló Írások fzér
zői ellen , pénz - biríagból, fogságból, és a’ pel
lengéren való állásból álló büntetőit határoztak a$ 
Anglus törvények: hanem az utolsó, t. i. a’ pellen
géren való állás, ritkán esik ezen bűnért; a ’ két 
elsőbbek gyakrabban. A ’ Bíráknak fzétes mezőt 
engedett ezen tekintetben a’ törvény magyarázásá
ra a* Konftitutzió, melyhez képpefl: a’ környúlállá- 
sok fzerént terhesithetik vagy könnyebbíthetik a.’ 
libeHifiáknak büntetéseket,

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P a r i s ,  Mártzius’ 3-dikán. Jeles dolog,hogy*
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a’ milyen buzgóan Londonban Pellctier ellen pro- 
cefTus indíttatott, ’s a’ milyen tüzeíTen folytatta- 
tott: a’ Párisi Moniteur éppen oly hevesen ki keit 
a ’ dolog ellen : — • ,,

„E gy 1‘elletier nevű ember ("ezek a’ Moniteur 
ízavai) a’ Londoni Itélöfzék által megitéltetett , 
azért, ho^y valami gyáva libelluít ( oltsárló irált) 
adott ki az Első Konzul ellen. Nem Iáthatniál- 
ta l, hogy az Anglus Minifterek , miért akartak 
ebből az egéfz dologból, ilyen nagyot tsinálni. 
Minthogy az Anglus újságok azt adták k i , hogy 
ez a’ proceíTus Peltier ellen a’ Frantzia Respub
lika kívánságára indittódott v o ln a , ’s hogy azon 
a’ Frantzia Követ is jelen lett vólna; erre nézve 
ránk bizattatott, hogy mind ezt, nnnd a z t , nem 
igaznak lenni hirdeíTük ki; az Első Konzúl tsak 
ezen proceíTus hírének hallásából tudta meg azon 
l íb e l lu s n a k  léteiét. Európának alkotmányában 
(syftemajában) minden pallérozott nemzetek köl- 
tsönös kötelefféggel és tisztelettel tartoznak egy
máshoz viseltetni; mivelhogy külömben a ’ legbar- 
barusobb környülállások köfzé ’s a fejetlenségnek 
lég vefzedelmesebb állapotjára kellene jutnunk.*—  
Tehát éppen oly keveffé lehet meg fogni, hogy 
mitsoda haí'zna lehet- Angliának, az ott okádás 
módjára ki jcivÖ, ’s kivált a’ háború alatt ott meg
telepedett Frantziáktól fzármazó, libellusoknak, 
megfzenredésiból ; a ’ milyen ízembe tűnő ennek 
a5 Peltier nagy kéfziilettel és mutogatásai való 
procelIYisának hafzontalansága. A z úgy nevezett 
A lié n - B i l i ,  az idegenekről fzolló Parlamentális- 
A kta, hatalmat adott az Anglus Miniftereknek, az 
idegenek el kergetésire: a ’ meliyet ők elég fzéles

\
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értelein fzerént gyakorolnak is- Több mint huí‘,4, 
esméretes és lakos Frantziák ki kiildettettek An-' 
gliából minden formalitás nélkül. Tsak kevés 
napok előtt történt, hogy polgár Bonnecarrere 
a ’ Párisi Nemzeti Gardiflák Batalion Komendán* 
sa, Londonban pert folytatván, parantsglatot vett, 
hogy 48 órák alatt távozzék el onnét, pedig be
teg volt a’ felesége. Esmériink olyan í’zemélye- 
ket, kiken hasonló történt, a’ kik 30 efztendeje 
hogy Londonban laknak. Mire való időtöltés ily  
nagy fzembetiinöséggel oly nagy tekintetű itélófzék 
eleibe állítani az e’ féle idegen bűnösöket, a ’ mi
lyenek minden politikai nagy változások után len
ni fzoktak a’ világon. Ha a’ Lord Pelhamvitzé- 
je azt mondja ezeknek, hogy ne írjanak: azonnal 
el halgatnak; vagy ha tselekedni nem akarják s 
az A lién -B ili ereje fzerént, ki lehet Ókét küldeni 
az Orfzágból. A ’ Király’ fzemélyének tekintete 
’s a’ nemzet’ betsülete kivánnyák, hogy már va
laha rége fzakafztódjon azoknak a’ méltatlansá
goknak, a’ mellyek azon véle békeffégben élő nem
zet fő Magiítratusa ellen el követtetnek, a’ melly 
nemzetnél egy éppen oly meg külömböztetett ran
gú mint fzemélyes tulajdonságáért különös tiíztele- 
tét érdemlő Követet tartani, Anglia méltónak itél. 
Azonban meg kell vallanunk, hogy ha ez a ' Pelti
er proceflufla, magában semmi hafznú is, lég alább 
alkaimatoflagúl Izolgált az Angliai itélőbiráknak 
a rra , hogy bőltsefíégeket kimutaíTák, ’s magokat 
egy sok tekintetben tifzteletet érdemlő nemzet’ mél
tó it'ílőbíráinak lenni megbizonyittsák. “

P á r  is  Febr. 23-dikáu. Tegnapelőtt délu- 
tánni 1 órakor ágyuk dörgése adta hírül a’ Tör-
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v^nyhozó Gyűlés üléseinek újra lett elkezdö'dése- 
ket. Belső dolgokra ügyelő Minifter C h ap tc tl, 2 
Státuspofták és 4 Darabontok menvén előtte , ’ s 
egy Konzuláris tefiörző tsoport által kisértetvén , 
meg jelent ezen gyűlésben , ’s annak ülését ilyen 
Szavakkal kezdette e l: —  „

„Minden elöbbeni tanátskozásaitokat, böltses- 
ség és világoflak vezérelték. Az ólta, hogy ta
nátskozásaitokat félbe fzakafztottátok, új törvé
nyeket, tárgyazó projektomokat érleltek az Orfzág- 
Jófzék Tanátsosai, a ’ kik a’ nép boldogságának új
útjait keresték fe l, mellyek fzerént a’ Törvényho
zó Gyűlésnek ma kezdődendő tanátskozásai, új 
epochát tsinálnak a’ Respublika fzerentsés állapot- 
jának, &c. •—  (Miniíter Chaptalnak ezen befzédét 
nem folytatjuk itt tovább, azért, hogy a’ Respub
lika je lén raló állapotja’ alább következő neveze
tesebb leírásának kiadliatására hely maradjon). , 

El távozván C h a p t a l  a’ G yűlésből, a’ lég 
öregebb tag ült bé az ElolülőiTzékbe, kinek előlü- 
lése alatt valóságos Elölülő, és 4 Titoknokakvá- 
Iafztódyán, ezekről a’ Megtartó Tanáts, a’ Tribu- 
natus, és az Orfzáglófzék tudósittattak. —  Azu
tán más három Státustanátsosok (Bigot,Desolles, 
és Segür), érkeztek be, mint az Orfzáglófzék kül
döttjei a’ Gyűlésbe , kjjc közül az első hathatós ki 
fejezésekben terjesztette a ’ Gyüíés’ eleibe , hogy 
melly fontos tárgy vóina a z , a’ mellynek végső 
elintézésére a ’ Törvényhozó Gyűlés öSzfze hivat- 
tatott volna. ■—  „Törvényhozók ! a ’ ti következen
dő üléseitek nevezetesek fognak lenni Frantzia or
szágnak Hiltoriájában. A ’ meghasonlásnak ’s a ’ 
réfzrehajlásnak, nyomaik is elenyésztek már közzü-
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letek. Idő kiyántatott ahoz, hogy a’ tsalfathco- 
rea gyökereitől kiirtódhalTon, ’s hogy az igazi jó
zan okoflag és valóságos fzabadság, gyökeret ver- 
heíTenek. Ezeknek védelmek alatt, egéfz erejét a ’ 
Polgári Törvényeskönyv kidolgozására fordították 
az Orfzáglófzék’ Tanátsosai. Ezen munka nélkül 
íemmit nem ért volna a’ ti néhány efzLeiüleig tar
tott hánykodásotok. Két orfzága volt eddig kö
zöttetek a’ Polgári Törvényeknek, I. i. az írott 
Törvények, és a’ Szokás orfzágaik. A ’ ti mun
kátok abban fog határozódni, hogy e’ kettőt, égy- 
gyé tegyétek. — ■

L e d a n o i s  nevű tagja a’ Gyűlésnek fel fzol- 
lalván, azt mondotta, hogy minyájokr.ak fzivtk- 
ből olvaíTa azt a ’ kívánságot, hogy magok küz- 
zül egy követtséget válafztrán ki, azt, az egész 
Gyűlés háládatosságának az E lső  Konzúí iránt va
ló kinyilatkoztatására, küldjék hozzá audientziára. 
Ebben rtiindenek megégygyezvén, 24 Törvényho
zók választattak ki az Első Konzulhoz való me
netelre.

Febr. 22-dikén ismét három Statustanátsosok 
jelentek meg, u. m, M uraire, Bruix, és Gally, a’ 
Törvényhozó Gyűlésben, a’ kik a’ Respublika je-. 
len való állapotjának egy fzélesen kiterjedő előadá
sát terjefztették a’ Gyűlés eleibe, a’ mellynek az 
első Konzul neve vólt aláírva. Ez a z , mely. 
ről feljebb emtekezénk •—  a’ mellynek kezdetéből 
és végéből a’ 19 - ik M. Kurírban is lehetett a" 
3.17 ik levelen egy kevesett olvasni —  ’s a’ mel- 
lyet a’ lehetőségig summázva ugyan, de m£g is bö- 
vebbetskén, moít eképpen közlünk: —  ,,

,,A ’ dolgok folyása, (igy fzoll az egygyik Kö-
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Vfct Statustanátsos W u r a ir e )  nem tsulta meg re- 
roénségünket. A ’ Törvényhozó Tanáts m olt, a’ 
Pespublikát, a’ polgárok egygyesége által erófíebb- 
nék, munkásabbnak, és boldogságába -bizakodóbb- 
nak, lenni találja. A ’ Konkordatának, mellynek 
behozásán a’ jó rendnek ellenségei büntetésre mél
tó reménségeiket építették vala, majd mindenütt 
l egjobb gyümöltseit lehet fzemlé’ai. A ’ megVilá- 
gosodolt vallásnak princípiumai, a’ Pápa egygyet- 
értése, ’s az Orfzáglóí'zék állhatatoffága , minden 
akadályokon győzedelmeskedtek. Az erköltii vál
tozások fzembetünök; a’ Confcriptio már azokon 
a’ hellyeken is folytában van, a’ hol eddig tsak 
a’ neve is támadált gerjefztett, ’s a’ hazának fzol- 
gá ln i, a’ vallás princípiumává vált. A ’ közönsé
ges nevelésnek intézetei buzgósággal efzközöltet- 
nek. Minden polgárok kendik által látni, hogy 
táleatom  és tudomány nélkül az egye.nl őség aetn 
boldogság, hanem inkább ínség és rabfzolgaság. 
A z új Departamentomokban lévő ifjúsága’ régi Fr. 
orfzági nevendékekkel egygyiitt lakván, öfzfzefzok- 
n á k ’s ezen efzltöz által az ö külombözö nemzete
ik egygyé léfznek. A ’ Nemzeti Inftitutum jobb 
yendbe vétetett. Az Első Konzuli méltóságnak 
holtig való tartása felől a ’ Megtartó Tanáts a’ 
népet meg kérdezvén, ennek voksa a ’ Megtartó 
Tanáts akaratjával megegygyezett. A ’ Megtartó 
Tanátsnak foglalatoflagai és rendtartásai állandó 
princípiumok ízerént intéztettek-el, és úgy, hogy a’ 
nagyra való vágyás és a’ fejetlenség a ’ köz jó el* 
len öfzfze nem esküdhetnek. Frantzia orfzág, ’s 
maga az igaflag, még egy nagy fogyatkozásnak 
kipótolását, t. i, a ’ Megkegyelmezés’ jussanak bé>
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hozódását kívánták. Hány ezerfzer nem ohalyta- 
tott ez -a’ jus, ez a’ Megkegyelmezhetés béü ha
talom, 1 2 efztendőknek lefolytok a la tt! Már ez a’ 
jus is megadatott az első Magifiratuális fzemély- 
nek : de úgy, hogy tsak az igaííág fzemei előtt, 
’s az igalTágtévő fő itélöfzék, ’s egy különös fő Ta- 
nátsnak meghalgatása után, élheffeu ezen hatalmá
v a l  —

„ A ’ Konítitutziót bővebben megmagyarázó 
Senatus - Consultumnak kiadattatása előtt minde
nek ingadozni láttzottak ; a ’ jelenvaló dolgok tet
szettek ; de a’ jövendőkhöz nem volt bizodalom; ’s 
a ’ haza’ ellencégei újjabb meg újjabb reménséggel 
ketsegtették magokat. Hanem a’ nevezett Sena
tus - Consultumnak kihirdettetése, új bizodalmat 
gerjefztett a’ Frantzia népben a’ maga állapotja 
’s tulajdonának állandó megmaradása iránt. — ■ 
Pi^montot, az-uralkodónak arról való lem ondás a ,  
a’ nép’ kívánsága,’s meg akénfzeritö környülállások, 
Frantzia orfzág halaimá alá vetették,minekutánna a’ 
Monarchiái költségeknek megtehetésekre, alkalmat
lanná lett volna. —  Elba fzigeiének, az anyaor- 
fzágtól való nagy távolsága miatt, különös rend
tartásokra volt fzüksége. —

„Frantzia orfzág belső réfzein tsendefíeg és 
bátorság uralkodnak, annyira, hogy az oríizágú- 
tainkon való bátorságot irigyli sok idegen utazó. 
Mezéi munkánk tökéletesül, és qz Európai lég hí
resebb mezei munkás tartományokkal vetélkedik. 
Ezt mondhatjuk fabrikainkról is , tiak a’ van még 
hátra virágzásokra, hogy töke pénzttalálhaflanak 
kevesebb uzsoráért. Az Orfzáglófzék gondosko
dása ’s jó tétemenyei, több mint 20 ezer Fraa*



f2ia mefterembereket hoztak vifzfza a’ hazába, a* 
kik úgy mondván ajándékul adattattak rifzfza fá- 
b rikáiD kn ak  és manufaktúráinknak. Lyoini fabri- 
káíTainknak Európának már sok hellyein ismét 
adózni kezdett a ’ bujálkodás. Az idegen bújálko- 
dásnak a’ mi jó Ízlésünk’ küíömbkülombfélesége 
's •&’ nállunk való módiknak változaridósága , a* 
kútfeje.

,,A’ múlt efztendőben 24 milliókat fordítot
tunk az orfzágűtak tsmáltatására. A ’ Sim plon,a’ 
Cenis, és Mont Gértevre , nem soká három nagy 
ütakat nyitnak előttünk Olafz orfzágra. A ’ RénuS 
pártján Coblentz és Biti gén között járhatatlan kö» 
fzik Iákon kéfzül egyorfzágút. A ’ Rénus jobb part-, 
ján'lévó lakosok, a1 kik éleinten katzagták ezen 
próbát, moít bámulnak sietve való előmenetelén. 
Az O u rcq  vize  kanálissa nem soká bőséges vizet 
fog Szolgáltatni Páris vároffának. Több kanalisok 
is vannak munkában. lAz Oceanus tenger habjai
tól tsápdöstató partjainkon új eröíTégék emelked
nek. Kikötő héllyeinknek tifztitattásökrá Szüksé
ges fűm ma rérideltetett. A’ mi Havrei kikötő hel- 
lyiink lég Szebb kereskedő kikötő helyé Iefzen nem 
sokára. Antwerpia kereskedéséllek ismét vifzfza 
adódik régi virágzása, ’s a’ Schelde, Maas, és Ré- 
nus vizeik, kanálisok által öfzfzetsatóltatnak , ’s 
ezek fogják ennekutáriua hajóépítő miijielyeinkbe 
a’ tulajdon vidékeinken termő, épületre való fá 
kat Szolgáltatni. Martiriique, Tabagó, és St. Lu
cia Szigetek, a’ kereskedés virágzásának minden 
elementomaival egyetemben, nekünk vifzfza adat
tattak. Az újra meghodoltatott Guadaloupe, is
táét ktfzdi kinyugodai *iagit, Guiana is kezd ki
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lépni a’ tsetsemSségnek böltsőjéből. St, Dosiitv* 
gó már meg hódolt vals seregeinknek, ’s minde
nek jót jelentettek : azonban, egy rettenetes beteg
ségnek neme, új pufztitáíl kezdett tenni feregeink- 
ben, Hanem, meg. magadott tsoportjaink, az újo- 
nan oda indittattakkal egygyiitt, ott is nem soká 
békefleget fognak fzerezni. Isle de Franca és 
Boutbon fzigeteitik fel^, valamint Napkeleti In* 
diaba is, útban vagynak hajóink. — >

„A z Orfzág kintstárjának valóságos állapotja 
a’ Törvényhozó Gyüíés eleibe fog terjesztődni. 
Egéfz bátorsággal és b izodalom m al közönségeffé  
meri azt az Orfzáglófzék, valamint barátjai úgy 
rágalmazói között, valamint a’ hazafiak úgy az 
idegenek között, tenni. “  —~ Ezekután lefzáll vé* 
gezetre az Orátor különkülön az Európai Hatal- 
maflagokra , ’s a’ Török Birodalommal és Nagy 
Britanniával rekefzti be fzavait, ilyen m ódon :

„ A ’ Frantzia Követ éíonflantzinápolyban van 
már. Rá bízathatott, hogy eröffittse meg a’ lehe
tőségig a1 baráttság és fzövetség kötelét azon Ha- 
talmaffággal, a’ melly ingadozni látfzik, de a’ mely- 
nek megtartatását és megerőífittetődését, a’ mi tu
lajdon javunk kivánnya.

M álta fzigetéí és Alexandriát még nem hagy
ták oda az Anglus seregek, és a’ Frantzia Orfzág- 
lófzéknek jufla volna ezért panafzólni: azonközben 
úgy esett értésire, hogy a’ hajók már meg érkez
tek volna a’ Közép tengerre, hogy ezen íéregeket 
haza vigyék. — - A 1 fzárazon való békell'égnek fenn* 
állása felöl bizonyoffá teheti az Orfzáglófzék a’ Res- 
publikát: ’s jó reménséggel biztathatja a’ tenge
reken való békfclfég felől is. Síükfégek, van erre
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Jninden népeknek, melyre nézve mindenek kiván- 
nyák annak állandóságát. A ’ Frantzia Orfzágló- 
fzék semmi utakat és módokat, a’ niellyek a’ nem
zet ditsőfíegé^el meg egygyeznek, ’s a’ mellyek 
a’ Kötésekkel öfzfze tsatóltatva vannak, annakfenn- 
tartására el nem fog mellőzni. — ■

„Hanem, a’ mi Angliát ille ti, ott két olyan 
pártok találtatnak, mellyek közzül mindenik győ
zedelmeskedni kívánna a’ másikon. Egygyik párt 
a z , a’ melly a’ békeíléget kötötte vélünk , ’s a ’ 
melly ennek fenn tartásán törekedik. A ’ másik 
párt az, melly örökös gyűlölséget éíkild’ t Frantzia 
orfzág’ ellen. Ezen két felé való ingadozásból ve- 
i'zi eredetét az, hogy Anglia ilyen kéttséges, t. i. 
réfz fzerént békeítéges réfz, fzerént háborús lába
kon látlatik állani ránk nézve. Valameddig An
gliában ezen két pártoknak  egymás ellen való tu
sakodások fenn á ll :  a ’ böltseffég parantsólja jié- 
künk, hogy mind addig vigyázattal légyünk, ’s 
bizonyos segitÖ efzközeink legyenek dugotsban , 
mellyekhez mindenkor hozzájök tíyulhaffunk. Öt 
fíáz embereinknek kell kéfzen lenni, hogy a’ Res
publikát védelmezzék , ’ s hogy, ha kivántatni fog, 
boJzf^utis álljanak éretne. É ’ különös kételenseg két 
olyan nemzeteknejc egymás ellen való indulatos- 
ságaik miatt, a ’ ■ mellyeket kúlömben ugyanazon 
boldogságnak és akaratnak kellene békefíegben tar
tani. Azonban akár mi következése légyen a’ 
mefterkedéseknek, el meri azt a’ Frantzia Orfzágló- 
ízék nemes kevélységgel mondani: hogy a’ népe
ket nem fogják nj ízövettségbe vonni; és hogy 
Anglia moftan, Frantzia orfzág ellen hadat nem 
folytathat. «—*



„Hanem ezt ebbe hagyván, .tápláljuk kedve* 
sebb rem^nséggel magunkat; hitefluk el inkább azt 
ttiagunkal, hogy az Angliai Orfzáglófzék tanátsá- 
ban, tsak a’ böltseíTég javaslásai, ’s az emberiség 
fzavai halgattatnak meg. A ’ boldog tsendeírég el 
fogja felejtetni a’ hofzfzan tartott hadakozásból 
fzarpiázott ínségeket, ’s Frantzia orfzág &s Anglia, 
midőn önnön boldogságaikat elő mozdítják,ugyan 
akkor az egéíz világ háládatos köfzönetére mago
kat érdemesekké teí’zik. “

H e l v é t z i a i  R e s p u b l i k a .

B é r  na,  Mártz. 3 dikán. —  A ffr i,  a’ Helvé
tziai új Landamman , tegnapelőtt ellve Párisból 
meg érkezett ide, és ágyú durrogás által fogadta
tott. Tegnap Freiburgba vette útját, és rendeléft 
tett, hogy az Orfzáglófzék Aktái is oda vitette/le
nek utánna. A z eddig Freiburgban vólt Frantzia 
katona fereg, Lausannába takarodik által.

Bernában Német tlieatrom vólt eddig : raoft’ 
Frantzia érkezett liellyibe,

A ’ Frantzia iuuzinörök, a’ kik egéfz Helvétzi- 
át papirosra fogják venni , ’s annak egy derék 
mappáját fogják kéfziteni, már meg érkeztek.

Genevába nagy summa pénz érkezett Páris
b ó l, olyan rendeléflel, hogy a 'Sim plon hegyea 
▼aló orízágút tökélleteflégre mennyen.

P. D.
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